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PRILOG 1.

Prilozi L, II. i III. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/1226 mijenjaju se kako slijedi:

(1) Prilog I. mijenja se kako slijedi:
(a) u tablici ,,Opée informacije”, redci pod oznakama rubrika STSS4 i STSS17
zamjenjuju se sljede¢im:
»,STSS4 | Nije Jedinstvena Jedinstvena identifikacijska oznaka | Nije
primjenjivo. | identifikacijska koju je dodijelio izvjestajni subjekt | primjenjivo.
oznaka u skladu s ¢lankom 11. stavkom 1.
Delegirane uredbe Komisije (EU)
2020/1224%*.
Ako je pod tom jedinstvenom
identifikacijskom oznakom
sekuritizacije dostavljeno vise od
jedne STS obavijesti, potrebno je u
izjavi objasniti zasto.
STSS17 | Clanak 27. | Inicijator (ili izvorni | Potrebno je navesti je li inicijator | Nije
stavak 3. zajmodavac) je | ili izvorni zajmodavac kreditna | primjenjivo.
kreditna institucija. institucija ili investicijsko drustvo
s poslovnim nastanom u Uniji.
(,,Da”/,,Ne”)

* Delegirana uredba (EU) 2020/1224 od 16. listopada 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2017/2402
Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu regulatornih tehnickih standarda kojima se utvrduju
informacije 1 pojedinosti o sekuritizaciji koje inicijator, sponzor i SSPN stavljaju na
raspolaganje (SL L 289, 3.9.2020., str. 1.).;”

(b) utablici,,Posebne informacije”, redci pod oznakama rubrika STSS21 1 STSS22
zamjenjuju se sljede¢im:
,STSS2 | Clanak | Podlijeze \/ Sazeto objasSnjenje o tome | Tocka 3.3.
1 20. strogim sadrzava li sekuritizacija stroge | Priloga 19.
stavak 2 | odredbama odredbe o povratu sredstava iz | Delegiranoj
0 povratu ¢lanka 20. stavka 2. tocCke (a) | uredbi
sredstava. ili (b) Uredbe (EU) 2017/2402 | Komisije
(EU)
2019/980
STSS22 | Clanak | Izuzece za |V Potvrda o tome primjenjuju li | Tocka 3.3.
20. odredbe o se odredbe o povratu sredstava | Priloga 19.
stavak 3 | povratu iz ¢lanka 20. stavka 3. Uredbe | Delegiranoj
sredstava u (EU) 2017/2402 uredbi
nacionalni Komisije
m zakonima (EU)
0 2019/980”
nesolventno
sti

(2) Prilog II. mijenja se kako slijedi:

(a) wutablici,,Opce informacije”, redci pod oznakama rubrika STSAT4 1 STSAT17
zamjenjuju se sljede¢im:
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»STSAT4 | Nije Jedinstvena Jedinstvena identifikacijska | Nije
primjenjivo. | identifikacijska oznaka koju je  dodijelio | primjenjivo.
oznaka izvjestajni subjekt u skladu s
¢lankom 11. stavkom 1.
Delegirane uredbe Komisije (EU)
2020/1224.
Ako je =za tu jedinstvenu
identifikacijsku oznaku
sekuritizacije 1izdano visSe od
jedne STS obavijesti, potrebno je
u izjavi objasniti zasto.
STSATI17 | Clanak 27. | Inicijator (ili izvorni | Potrebno je navesti je li inicijator | Nije
stavak 3. zajmodavac) je | ili izvorni zajmodavac kreditna | primjenjivo.”
kreditna institucija. institucija ili investicijsko drustvo
s poslovnim nastanom u Uniji.
(,,Da”/,,Ne”)
(b) u tablici ,,Posebne informacije”, redci pod oznakama rubrike STSAT21 i
STSAT22 zamjenjuju se sljedeéim:
LSTSAT | Clanak | Podlijeze V Sazeto objasnjenje o tome | Tocka 3.3.
21 24, strogim sadrzava li sekuritizacija stroge | Priloga 19.
stavak | odredbama odredbe o povratu sredstava iz | Delegiranoj
2. 0 povratu Clanka 24. stavka 2. tocke (a) | uredbi
sredstava. ili (b) Uredbe (EU) 2017/2402 | Komisije
(EU)
2019/980”
STSAT2 | Clanak | Izuzeée za |V Potvrda o tome primjenjuju li | Tocka 3.3.
2 24, odredbe o se odredbe o povratu sredstava | Priloga 19.
stavak | povratu iz Clanka 24. stavka 3. Uredbe | Delegiranoj
3. sredstava u (EU) 2017/2402 uredbi
nacionalni Komisije
m zakonima (EU)
0 2019/980
nesolventno
sti
3) u Prilogu III., u tablici ,,Opce informacije”, redak pod oznakom rubrike STSAP4
zamjenjuje se sljede¢im:
»STSAP4 | Nije Jedinstvena Jedinstvena identifikacijska | Nije
primjenjivo. | identifikacijska oznaka  koju je  dodijelio | primjenjivo.”
oznaka izvjeStajni subjekt u skladu s

¢lankom 11. stavkom 1.
Delegirane uredbe Komisije (EU)
2020/1224.

Ako je za tu jedinstvenu
identifikacijsku oznaku
sekuritizacije izdano vise od jedne
STS obavijesti, potrebno je u
izjavi objasniti zasto.
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Opée informacije

PRILOG I
LPRILOG 1V.

Informacije koje je potrebno dostaviti ESMA-i u skladu s ¢lancima od 26.b do 26.¢ Uredbe
(EU) 2017/2402 u pogledu bilan¢nih sekuritizacija

Oznaka Clanak Naziv rubrike | Podaci koji se dostavljaju Dodatne
rubrike Uredbe informacije
(EU)
2017/2402
STSSY1 Clanak 27. Prva osoba za | Identifikacijska oznaka | Tocka 3.2.
stavak 1. kontakt pravnog subjekta (LEI) koji | Priloga 19.
treci je odreden kao prva osoba | Delegiranoj
podstavak za  kontakt 1  naziv | uredbi Komisije
relevantnog nadleznog tijela | (EU) 2019/980
STSSY?2 Nije Datum Datum obavjescivanja | Nije
primjenjivo. | obavijesti ESMA-e primjenjivo.
STSSY3 Nije Identifikacijska | Medunarodni  jedinstveni | Ako su
primjenjivo. | oznaka identifikacijski broj | dostupne u
instrumenta vrijednosnog papira (ISIN), | skladu s tockom
ako je dostupan. Ako ISIN | 3.1. Priloga 19.
nije dostupan, druga | Delegiranoj
jedinstvena oznaka | uredbi (EU)
vrijednosnog papira | 2019/980
(ukljucujuci kreditne
zapise), ako je dostupna.
STSSY4 Nije Identifikacijska | LEI inicijatora i sponzora te, | Tocka 4.2.
primjenjivo. | oznaka ako je dostupno, izvornog | Priloga 9.
pravnog zajmodavca 1 SSPN-a Delegiranoj
subjekta (LEI) uredbi Komisije
(EU) 2019/980
STSSYS Clanak 31. Prodavatelj LEIL ime, zemlja poslovnog | Nije
stavak 3. zastite nastana pocetnih | primjenjivo.
prodavatelja zaStite 1 naziv
nadleZnog tijela
STSSY6 Nije Identifikacijska | U slucaju azuriranja | Nije
primjenjivo. | oznaka informacija, jedinstveni | primjenjivo.
obavijesti referentni broj koji je ESMA
dodijelila prethodno
dostavljenoj STS obavijesti
STSSY7 Nije Jedinstvena Jedinstvena identifikacijska | Nije
primjenjivo. | identifikacijska | oznaka koju je dodijelio | primjenjivo.

izvjestajni subjekt u skladu s
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oznaka ¢lankom 11. stavkom 1.
Delegirane uredbe Komisije
(EU) 2020/1224
STSSYS Nije Sekuritizacijski | Ako je primjenjivo, ime | Nije
primjenjivo. | repozitorij registriranog primjenjivo.
sekuritizacijskog
repozitorija
STSSY9 Clanak 18. Zemlja Zemlja poslovnog nastana | Nije
drugi poslovnog inicijatora, sponzora, | primjenjivo.
podstavak 1 | nastana izvornith ~ zajmodavaca i
¢lanak 27. SSPN-a
stavak 3.
STSSY10 | Nije Klasifikacija Vrsta sintetske | Nije
primjenjivo. | sintetske sekuritizacije: primjenjivo.
sekuritizacije | _ sintetska sekuritizacija s
materijalnom kreditnom
zaStitom;
— sintetska sekuritizacija s
nematerijalnom  kreditnom
zaStitom.
STSSY11 | Nije Sintetska Ime prodavatelja zastite | Nije
primjenjivo. | sekuritizacija s | (vlada ili nadnacionalna | primjenjivo.
nematerijalnom | institucija s ponderom rizika
kreditnom od 0 %)
zaStitom
STSSY12 | Nije Upotrijebljeni | Vrsta upotrijebljenog | Nije
primjenjivo. | ugovor o | ugovora o kreditnoj zastiti: | primjenjivo.
kreditnoj zaStiti | _ kreditne izvedenice;
— financijska jamstva
STSSY13 | Nije Klasifikacija | 15t2 odnosnih izlozenosti, | \;:
primjenjivo. | odnosnih ukqucujlvl01: . primjenjivo.
izlozenosti 1. 1z}oz§nost1 s osnove
financiranja trgovine;
2. krediti malim 1 srednjim
poduzec¢ima (MSP-ovi);
3. potroSacko kreditiranje;
4. krediti velikim
poduzecéima;
5.  kombinacija  kredita
malim 1 srednjim te velikim
poduzeca;
6. izloZenosti  osigurane
poslovnim nekretninama;
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7. ostalo.

STSSY14 | Nije Datum Datum zakljuCenja | Nije
primjenjivo. | izdavanja transakcije i, ako  se | primjenjivo.
razlikuje, datum na koji
ugovor o zastiti pocinje
proizvoditi u¢inke.
STSSY15 | Clanak 27. Ovlastena treca | Ako je ovlaStena treca strana | Nije
stavak 2. strana za | pruzila usluge provjere | primjenjivo.
drugi provjeru — | uskladenosti ] STS
podstavak izjava kriterijima u skladu s
¢lankom 27. stavkom 2.
Uredbe (EU) 2017/2402,
izjava da je ta ovlastena
treca strana potvrdila
uskladenost ] STS
kriterijima
STSSY16 | Clanak 27. Ovlastena treca | Ako je ovlaStena treca strana | Nije
stavak 2. strana za | pruzila usluge provjere | primjenjivo.
drugi provjeru — | uskladenosti ] STS
podstavak zemlja kriterijima u skladu s
poslovnog ¢lankom 27. stavkom 2.
nastana Uredbe (EU) 2017/2402,
ime 1 zemlja poslovnog
nastana te trece strane
STSSY17 | Clanak 27. Ovlastena treca | Ako je ovlastena treca strana | Nije
stavak 2. strana za | pruzila usluge provjere | primjenjivo.
drugi provjeru — | uskladenosti S STS
podstavak nadlezno tijelo | kriterijima u  skladu s
¢lankom 27. stavkom 2.
Uredbe (EU) 2017/2402,
ime nadleznog tijela koje joj
je dalo odobrenje za rad
STSSY18 | Clanak 27. | STS status Ako  je  primjenjivo, | ;i
obrazloZena obavijest | ' . ..
stavak 5. primjenjivo.

inicijjatora da se sintetska
sekuritizacija viSe ne smatra
STS sekuritizacijom
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Posebne informacije

Podaci koji se dostavljaju
Oznaka Clanak Naziv rubrike Potvrda SazZeto Detaljn Dodatne
rubrike Uredbe (EU) objasnj [ informacije
2017/2402 enje objasnj
enje
Clanak 26.b Inicijator je Potvrda da je inicijator subjekt koji ima .
STSSY19 stavak 1. prvi nadzirani subjekt v odobrenje ili licenciju u Uniji Nije
podstavak u Uniji. primjenjivo.
Clanak 26.b Politike koje SaZeto objasnjenje politika u odnosu na .
STSSY20 stavak 1. drugi | inicijator v kredite,  naplatu,  restrukturiranje i | NU¢
podstavak primjenjuje na servisiranje duga koje inicijator primjenjuje | Primjenjivo.
kupljene na izloZenosti trece strane koje je kupio za
izlozenosti trece vlastiti racun, a zatim ih sekuritizirao, koje
strane ne smiju biti manje stroge od onih koje
inicijator ~ primjenjuje na  usporedive
izloZenosti koje nije kupio.
. L Sazeto objasnjenje da se odnosne .
STSSY21 Clanak 26.b Iniciranje v izlozenosti iniciraju kao dio temeljne | Nije
stavak 2. odnosnih poslovne djelatnosti inicijatora Priumyenjivo.
izlozenosti
. Potvrda da se po zakljuCenju transakcije
STSSY22 Clanak 26.b Imovina u bilanci \/ odnosne izloFenosti drze u bilanci | Nije
stavak 3. prvi | inicijatora  po inicijatora ili subjekta iste grupe kojoj | Primjenjivo.
podstavak zakljuCenju pripada inicijator
transakcije
. Kategorija grupe Za potrebe rubrike STSSY22, potvrda o .
STSSY23 Clanak 26.b v tome koja je od sljede¢ih dviju grupa | Nije
stavak 3. drugi relevantnija: primjenjivo.
podstavak (a) grupa pravnih subjekata koji podlijezu
bonitetnoj konsolidaciji u skladu s dijelom
prvim glavom II. poglavljem 2. Uredbe
(EU) br. 575/2013;
(b) grupa kako je definirana u ¢lanku 212.
stavku 1. togki (c) Direktive 2009/138/EZ!.
Clanak 26.b Nedopustivost Potvrda da inicijator svoju izloZenost .

STSSY24 stavak 4. dodatne zastite v kreditnom riziku odnosnih izlozenosti | Nie
izloZenosti sekuritizacije §titi samo ugovorom o | PrUjenjivo.
inicijatora kreditnoj zastiti

Clanak 26.b Ugovor o Potvrda da je ugovor o kreditnoj zastiti u .

STSSY25 stavak 5. kreditnoj zatiti u v skladu s pravilima o smanjenju kreditnog | Nie
skladu je s rizika iz ¢lanka249. Uredbe (EU) | Priumjenjivo.
¢lankom 249. br. 575/2013.

Uredbe (EU)
br. 575/2013
Clanak 26.b Ugovor o Ako se Cclanak 249. Uredbe (EU) br.

STSSY26 stavak 5. kreditnoj zastiti u v 575/2013 ne primjenjuje, sazeto Ni}je} .
skladu je s ostalim objasnjenje da je osigurana uskladenost sa | PTImyenjivo.
pravilima o zahtjevima koji nisu manje strogi od
smanjenju zahtjeva utvrdenih u tom ¢lanku
kreditnog rizika

Clanak 26.b Izjave i jamstva — Sazeto objaSnjenje izjava i jamstava .
STSSY27 stavak 6. pravo vlasnistva v inicijatora da inicijator ili subjekt grupe N‘_Je. B
tocka (a) nad odnosnim kojoj pripada inicijator ima puno i valjano | Primjenjivo.
izlozenostima pravo vlasniStva nad odnosnim
izlozenostima i njihovim  povezanim
pomo¢nim pravima
Clanak 26.b Izjave i jamstva — Sazeto objaSnjenje izjava i jamstava .
STSSY28 stavak 6. inicijator zadrzava v inicijatora da, ako je inicijator kreditna N‘_Je. B
tocka (b) kreditni rizik institucija kako je definirana u &lanku 4. | Primjenjivo.
odnosne imovine stavku 1. tocki (1) Uredbe (EU)
br. 575/2013 ili drustvo za osiguranje kako
je definirano u ¢lanku 13.  tocki (1)
Direktive
2009/138/EZ, inicijator ili subjekt koji je
ukljucen u opseg nadzora na konsolidiranoj
osnovi u svojoj bilanci zadrzava kreditni
rizik odnosnih izlozenosti
Clanak 26.b Izjave i jamstva — Sazeto objaSnjenje izjava i jamstava | Tocka2.2.8.
STSSY29 stavak 6. uskladenost v inicijatora da svaka odnosna izloZenost, na | Priloga 19.
tocka (c) izlozenosti s datum njezina ukljucivanja u sekuritizirani | Delegiranoj
kriterijima portfelj, ispunjava kriterije prihvatljivosti i | uredbi (EU)
prihvatljivosti sve uvjete za isplatu kreditne zastite, osim | 2019/980
nastanka kreditnog dogadaja iz ¢lanka 26.¢
stavka 1. Uredbe (EU) 2017/2402, u skladu
s ugovorom o kreditnoj zastiti koji je dio
dokumentacije o sekuritizaciji

Direktiva 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijea od 25. studenoga 2009. o osnivanju i obavljanju djelatnosti osiguranja i reosiguranja

(SL L 335, 17.12.2009., str. 1.).
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Clanak 26.b Izjave i jamstva — Sazeto objasnjenje izjava 1 jamstava | Tocka 2.2.8.
STSSY30 stavak 6. zakonska i inicijatora da, prema saznanjima inicijatora, | Priloga 19.
tocka (d) izvriva obveza ugovor za svaku odnosnu izlozenost | Delegiranoj
duznika sadrzava zakonsku, valjanu, obvezujuéu i | uredbi (EU)
izvrSivu obvezu duznika da plati novéane | 2019/980
iznose navedene u tom ugovoru
. Sazeto objaSnjenje izjava i jamstava
STSSY31 Clanak 26.b Izjave i jamstva — inicijatora  da  odnosne izlozenosti Tocka 2.2.8.
stavak 6. kriteriji ispunjavaju kriterije odobravanja plasmana | Priloga 19.
tocka (e) odobravanja koji nisu manje strogi od standardnih | Delegiranoj
plasmana kriterija  odobravanja  plasmana koje | uredbi (EU)
inicijator primjenjuje na sli¢ne izloZenosti 2019/980
koje nisu sekuritizirane
. Sazeto objaSnjenje izjava i jamstava
STSSY32 Clanak 26.b Izjave i jamstva — inicijatora da, prema saznanjima inicijatora, Tocka 2.2.8.
stavak 6. nijedan duznik nijedan duznik nije poginio bitno krienje | Priloga 19.
tocka (f) nije po¢inio bitno svojih  obveza niti je u statusu Delegiranoj
krenje niti je u neispunjavanja svojih obveza s obzirom na | uredbi (EU)
statusu . odnosnu izloZenost na datum na koji je ta | 2019/980
neispunjavanja odnosna izlozenost ukljucena u izloZenosti
obveza sekuritiziranog portfelja
. o SaZzeto objaSnjenje izjava i jamstava
STSSY33 Clanak 26.b Izjave i jamstva — inicijatora da, prema saznanjima inicijatora, Tocka 2.2.8.
stavak 6. dokumentacija o dokumentacija o transakciji ne sadrzava | Priloga19.
tocka (g) transakciji ne lazne informacije o pojedinostima odnosnih | Delegiranoj
sadrzava lazne izlozenosti uredbi (EU)
informacije 2019/980
. L Sazeto objasnjenje izjava i jamstava
STSSY34 Clanak 26.b Izjave i jamstva — inicijatora da, po zakljucenju transakcije ili | Totka2.2.8.
stavak 6. izvrSivost ili kada je odnosna izlozenost ukljuena u | Priloga 19.
tocka (h) naplativost sekuritizirani  portfelj, ugovor izmedu | Delegiranoj
odnosnih duznika i izvornog zajmodavca u odnosu | uredbi (EU)
izlozenosti na tu odnosnu izlozenost nije izmijenjen u | 2019/980
pogledu izvrSivosti ili naplativosti te
odnosne izloZenosti.
N Sazeto objasnjenje da odnosne izlozenosti
STSSY35 Clanak 26.b Kriteriji ispunjavaju prethodno utvrdene, jasne i | Odjeljak 2.
stavak 7. prvi prihvatljivosti dokumentirane  kriterije  prihvatljivosti | Priloga 19.
podstavak kojima se ne kojima se ne dopusta aktivno upravljanje | Delegiranoj
dopusta aktivno portfeljima tih izloZenosti na diskrecijskoj | uredbi (EU)
upravljanje osnovi 2019/980
portfeljima
odnosnih
izlozenosti na
diskrecijskoj
0snovi
. Za potrebe rubrike STSSY35, sazeto
STSSY36 Clanak 26.b Izuzece od objasnjenje da se zamjena izloZenosti Odjeljak 2.
stavak 7. drugi | zabrane aktivnog kojima se krie izjave ili jamstva, ili ako Priloga 19.
podstavak upravljanja sekuritizacija ukljuuje razdoblje | Delegiranoj
portfeljima nadopune, dodavanje izlozenosti koje | uredvi(EU)
ispunjavaju definirane uvjete nadopune ne 2019/980
smatraju aktivnim upravljanjem portfeljima
. Sazeto objasnjenje da svaka izloZzenost
STSSY37 Clanak 26.b 1zlozenost dodana dodana  nakon datuma  zakljuSenja Odjeljak 2.
stavak 7. tre¢i nakon datuma transakcije ispunjava kriterije Priloga 19.
podstavak zakljuenja prihvatljivosti koji nisu manje strogi od Deleg.iranoj
transakeije onih koji su primijenjeni pri pogetnom | uredbi (EU)
ispunjava kriterije odabiru odnosnih izlozenosti 2019/980
prihvatljivosti
. Ako je potrebno ukloniti odnosnu
STSSY38 Clanak 26.b Potpuno otpla¢ena izlozenost iz transakeije, saZeto objasnjenje | Odjeljak 2.
stavak 7. izlozenost da je u potpunosti otplacena ili je dospjela | Priloga 19.
Cetvrti na drugi nain Delegiranoj
podstavak uredbi (EU)
tocka (a) 2019/980
. Ako je potrebno ukloniti odnosnu o
STSSY39 Clanak 26.b Prodane odnosne izlozenost iz transakcije, saZeto objasnjenje Odjeljak 2.
stavak 7. izlozenosti da je prodana tijekom redovnog poslovanja | Priloga 19.
cetvrti inicijatora, pod uvjetom da takva prodaja | Delegiranoj
podstavak ne predstavlja implicitnu potporu u smislu | uredbi (EU)
tocka (b) &lanka 250. Uredbe (EU) br. 575/2013 2019/980
. Ako je potrebno ukloniti odnosnu
STSSY40 Clanak 26.b Izmjena koja nije izlozenost iz transakcije, saZeto objasnjenje Odjeljak 2.
stavak 7. potaknuta da podlijeze izmjeni koja nije potaknuta | Priloga 19.
Cetvrti kreditom kreditom, kao &to je refinanciranje ili | Delegiranoj
podstavak restrukturiranje  duga, do koje dolazi | uredbi (EU)
tocka (c) tijekom uobitajenog  servisiranja te | 2019/980
odnosne izlozenosti
N . o Ako je potrebno ukloniti odnosnu o
STSSY41 Clanak 26.b Neispunjeni izlozenost iz transakcije, sazeto objasnjenje Odjeljak 2.
stavak 7. kriteriji da nije ispunjavala kriterije prihvatljivostiu | Priloga 19.
Cetvrti prihvatljivosti trenutku  kada je bila ukljuena u Delegiranoj
podstavak transakciju uredbi (EU)
tocka (d) 2019/980
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. Detaljno objasnjenje o tome kako je
STSSY42 Clanak 26.b ) Homqgenost sekuritizacija osigurana skupom odnosnih Tqéka 2.2.7.
stavak 8. prvi 1movine izlozenosti koje su homogene prema vrsti Priloga 19.
podstavak imovine. U tu svrhu, upucuje se na Deleg‘iranoj
Delegiranu  uredbu  Komisije ~ (EU) | uredbi (EU)
2019/18512. 2019/980
. Detaljno objasnjenje o tome kako je
STSSY43 Clanak 26.b Samo jedna vrsta skupom odnosnih izlozenosti obuhvaéena Tocka 2.2.7.
stavak 8. prvi imovine samo jedna vrsta imovine Priloga 19.
podstavak Delegiranoj
uredbi (EU)
2019/980
. Sazeto objasnjenje da odnosne izlozenosti
STSSY44 Clanak 26.b Obveze koje su iz rubrike STSSY42 sadrzavaju ugovorno Tocka 2.2.7.
stavak 8. drugi | ugovorno obvezujuée i izvriive obveze s potpunim | Priloga 19.
podstavak obvezujuce i pravom namirenja u odnosu na duznike i, | Delegiranoj
izvrsive ovisno o slu¢aju, jamce uredbi (EU)
2019/980
. Detaljno obja$njenje o tome kako odnosne
STSSY45 Clanak 26.b Definirano izlozenosti iz rubrike STSSY42 imaju Tocka 2.2.7.
stavak 8. treci obroc¢no placanje definirane tokove obroénog plaéanja, pri Priloga 19.
podstavak Semu se iznosi obroka mogu razlikovati, Deleg‘iranoj
povezane s placanjem najma, glavnice ili | uredbi (EU)
kamata, ili s bilo kojim drugim pravom na 2019/980
prihod od imovine kojom se podupiru takva
placanja
. Detaljno objasnjenje o tome mogu li, i na
STSSY46 Clanak 26.b Prihod od prodaje koji nagin, odnosne izlozenosti iz rubrike Tocka 2.2.7.
stavak 8. tre¢i | imovine STSSY42 proizvesti prihod i prodajom bilo | Priloga 19.
podstavak koje financirane imovine ili imovine u | Delegiranoj
leasingu uredbi (EU)
2019/980
. Detaljno objasnjenje o tome kako odnosne
STSSY47 Clanak 26.b Nedopustivost izlozenosti ne  ukljuSuju  prenosive Tocka 2.2.7.
stavak 8. prenosivih vrijednosne papire, kako su definirani u | Priloga 19.
Cetvrti vrijednosnih &lanku 4. stavku 1. tocki 44. | Delegiranoj
podstavak papira Direktive 2014/65/EU Europskog | uredbi (EU)
parlamenta i Vijeéa’, osim korporativnih 2019/980
obveznica koje nisu uvrStene na mijestu
trgovanja
. Potvrda da odnosne izlozenosti ne
STSSY48 Clanak 26.b Nedopustivost ukljuduju sekuritizacijske pozicije Tocka 2.2.
stavak 9. resekuritizacije Priloga 19.
Delegiranoj
uredbi
Komisije
(EU)
2019/980
. Potvrda da se standardi odobravanja
STSSY49 Clanak 26.b Objavljivanje plasmana u skladu s kojima se iniciraju Tocka 2.2.7.
stavak 10. prvi | standarda odnosne izlozenosti i bilo kakve znacajne | Priloga 19.
podstavak odobravanja promjene prijasnjih standarda odobravanja Deleg.iranoj
plasmana plasmana u  potpunosti  objavljuju | ureddi (EU)
potencijalnim potencijalnim ulagateljima bez nepotrebne | 2019/980
ulagateljima odgode
. Potvrda da su odnosne izlozenosti
STSSY50 Clanak 26.b Potpuno pravo zajamene s potpunim pravom namirenja u | 10¢ka 2.2.7.
stavak 10. prvi | namirenja u odnosu na duznika koji nije SSPN Priloga 19.
podstavak odnosu na Delegiranoj
duznika uredbi (EU)
2019/980
. Potvrda da u odlukama o kreditu ili
STSSYS51 Clanak 26.b Standardi odobravanju  plasmana koje se ticu Tocka 2.2.7.
stavak 10. prvi | odobravanja odnosnih izlozenosti ne sudjeluju tre¢e | FPriloga19.
podstavak plasmana — strane Delegiranoj
nedopustivost uredbi (EU)
tre¢ih strana 2019/980
N U slucaju sekuritizacija u kojima su
STSSY52 Clanak 26.b Standardi odnosne  izlozenosti stambeni  krediti, Tocka 2.2.7.
stavak 10. odobravanja potvrda da skup kredita ne ukljucuje Prilogg 19.
drugi plasmana — kredite koji su stavljeni na trziste i | Delegiranoj
podstavak stambeni krediti zajaméeni pod pretpostavkom da je uredbi (EU)
podnositelj zahtjeva za kredit upozoren ili, 2019/980
ovisno o sluéaju, da su posrednici
upozoreni da zajmodavac mozda nije
provjerio dostavljene informacije

Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1851 od 28. svibnja 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2017/2402 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu

regulatornih tehnickih standarda homogenosti odnosnih izlozenosti u sekuritizaciji (SL L 285, 6.11.2019., str. 1.).

Direktiva 2014/65/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. svibnja2014. o trzistu financijskih
instrumenata i izmjeni Direktive 2002/92/EZ i Direktive 2011/61/EU (SLL 173, 12.6.2014., str. 349.).
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STSSY53

Clanak 26.b
stavak 10. tre¢i
podstavak

Standardi
odobravanja
plasmana —
procjena duznika

Potvrda da procjena kreditne sposobnosti
duznika ispunjava zahtjeve iz ¢lanka 8.
Direktive 2008/48/EZ Europskog
parlamenta i Vijeéa* ili ¢lanka 18. stavaka
od 1. do 4., ¢lanka 18. stavka 5. tocke (a) i
¢lanka 18. stavka 6. Direktive 2014/17/EU
Europskog parlamenta i Vije¢a® ili, ovisno
o slucaju, jednakovrijedne zahtjeve u
tre¢im zemljama

Tocka 2.2.7.
Priloga 19.
Delegiranoj
uredbi (EU)
2019/980

STSSY54

Clanak 26.b
stavak 10.
Cetvrti
podstavak

Stru¢nost
inicijatora ili
izvornog
zajmodavca

Potvrda da su inicijator ili izvorni
zajmodavac struéni u podrucju iniciranja
izlozenosti  sliénih  onima  koje se
sekuritiziraju

Tocka 2.2.7.
Priloga 19.
Delegiranoj
uredbi (EU)
2019/980

STSSY55

Clanak 26.b
stavak 11.
tocka (a)

Nedopustivost
izlozenosti sa
statusom
neispunjavanja
obveza

SaZeto objasnjenje da odnosne izloZenosti
u trenutku odabira ne ukljucuju izlozenosti
sa statusom neispunjavanja obveza u
smislu ¢lanka 178. stavka 1. Uredbe (EU)
br. 575/2013 ili izlozenosti duzniku ili
jamcu smanjene kreditne sposobnosti, koji
je, prema saznanjima inicijatora ili
izvornog zajmodavca, proglasen
nesolventnim ili je sud njegovim
vjerovnicima dodijelio kona¢no pravo na
ovrhu ili materijalnu odStetu protiv cega
nije dopustena zalba kao posljedicu
izostanka placanja u roku od tri godine
prije datuma iniciranja ili je bio podvrgnut
procesu restrukturiranja duga s obzirom na
njegove neprihodonosne izlozenosti u roku
od tri godine prije datuma odabira odnosnih
izlozenosti, osim ako 1i. restrukturirana
odnosna izlozenost nije ukljucivala nove
dospjele nepodmirene obveze od datuma
restrukturiranja, koje se moralo provesti
najmanje godinu dana prije datuma odabira
odnosnih izlozZenosti; ili ii. u informacijama
koje je dostavio inicijator u skladu s
¢lankom 7. stavkom 1. prvim podstavkom
totkom (a) i tockom (e) podtockom i.
Uredbe (EU) 2017/2402 eksplicitno se
utvrduju udio restrukturiranih odnosnih
izlozenosti, vrijeme i detalji
restrukturiranja i njihova kvaliteta od
datuma restrukturiranja. Ako se primjenjuje
bilo koja od te dvije iznimke, pruziti sazeto
objasnjenje o toj iznimci.

Tocka 2.2.8.
Priloga 19.
Delegiranoj
uredbi (EU)
2019/980

STSSY56

Clanak 26.b
stavak 11.
tocka (b)

Nedopustivost
nepovoljne
kreditne proslosti

Sazeto objasnjenje da odnosne izlozenosti
u trenutku odabira ne ukljucuju izloZenosti
sa statusom neispunjavanja obveza u
smislu ¢lanka 178. stavka 1. Uredbe (EU)
br. 575/2013 ili izlozenosti duzniku ili
jamcu smanjene kreditne sposobnosti, koji
je bio, prema saznanjima inicijatora ili
izvornog zajmodavca, u vrijeme iniciranja
odnosne izlozenosti, ovisno o slucaju, u
javnoj kreditnoj evidenciji osoba s
nepovoljnom kreditnom proslosti ili, ako
takva javna kreditna evidencija ne postoji,
drugoj kreditnoj evidenciji koja je dostupna
inicijatoru ili izvornom zajmodavcu

Nije
primjenjivo.

STSSY57

Clanak 26.b
stavak 11.
tocka (c)

Rizik od
neplacanja nije
visi od rizika za
izlozenosti koje
nisu
sekuritizirane.

Sazeto objasnjenje da odnosne izlozenosti
u trenutku odabira ne ukljucuju izlozenosti
sa statusom neispunjavanja obveza u
smislu ¢lanka 178. stavka 1. Uredbe (EU)
br. 575/2013 ili izlozenosti duzniku ili
jamcu smanjene kreditne sposobnosti, koji,
prema saznanjima inicijatora ili izvornog
zajmodavca, ima kreditnu procjenu ili
kreditnu ocjenu koja upucuje na to da je
rizik od neizvr§enja ugovorno dogovorenih
placanja znatno visi nego u slucaju
usporedivih izloZenosti koje drzi inicijator i
koje nisu sekuritizirane

Nije
primjenjivo.

STSSY58

Clanak 26.b
stavak 12.

Izvrseno je barem
jedno placanje u

trenutku uvrstenja
odnosne imovine.

Potvrda da su duznici u trenutku uvrstenja
odnosnih izlozenosti izvrSili barem jedno
placanje, osim u sljede¢im slucajevima:

(a) sekuritizacija je obnovljiva
sekuritizacija, osigurana izloZenostima

Tocke 3.3. i
3.4.6.
Priloga 19.
Delegiranoj

Direktiva 2008/48/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 23. travnja 2008. o ugovorima o potrosackim kreditima i stavljanju izvan snage Direktive
Vije¢a 87/102/EEZ (SL L 133, 22.5.2008., str. 66.).

Direktiva 2014/17/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 4. velja¢e 2014. o ugovorima o potroSackim kreditima koji se odnose na stambene

nekretnine i o izmjeni direktiva 2008/48/EZ i 2013/36/EU i Uredbe (EU) br. 1093/2010 (SL L 60, 28.2.2014., str. 34.).
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plativima u jednom obroku ili s dospije¢em
kra¢im od jedne godine, ukljucujuci, bez
ogranitenja, mjeseéna placanja revolving
kredita; ili

(b) izlozenost predstavlja refinanciranje
izloZzenosti koja je ve¢ ukljutena u
transakciju.

Ako se primjenjuje bilo koja od te dvije
iznimke, pruziti sazeto obja$njenje o toj
iznimci.

uredbi (EU)
2019/980

STSSY59 Clanak 26.c
stavak 1.

Postovanje
zahtjeva za
zadrzavanje rizika

Detaljno objasnjenje o tome kako inicijator
ili izvorni zajmodavac ispunjavaju zahtjeve
za zadrzavanje rizika u skladu s ¢lankom 6.
Uredbe (EU) 2017/2402

Tocka 3.1.
Priloga 9. i
tocka 3.4.3.
Priloga 19.
Delegiranoj
uredbi (EU)
2019/980

STSSY60 Clanak 26.c
stavak 2. prvi
podstavak

Smanjenje
kamatnih i
valutnih rizika

Potvrda o sljede¢em:

(a) kamatni i valutni rizici koji proizlaze iz
sekuritizacije i njihovi mogué¢i u€inci na
placanja inicijatoru i ulagateljima opisani
su u dokumentaciji o transakciji;

(b) ti su rizici primjereno smanjeni i sve
mjere poduzete u tom pogledu objavljuju se
ulagateljima.

Tocke 3.4.2
i3.8.
Priloga 19.
Delegiranoj
uredbi (EU)
2019/980

STSSY61 Clanak 26.c
stavak 2. prvi
podstavak

Kolateral prema
ugovoru o
kreditnoj zastiti i
isplata kreditne
zastite
denominirani su u
istoj valuti

Potvrda da je svaki kolateral kojim se
osiguravaju  obveze ulagatelja prema
ugovoru o kreditnoj zastiti denominiran u
istoj valuti kao isplata kreditne zastite

Tocke 3.4.2.

i3.8.
Priloga 19.
Delegiranoj
uredbi (EU)
2019/980

STSSY62 Clanak 26.c
stavak 2. drugi
podstavak

Obveze SSPN-a
jednake su ili
manje od prihoda
SSPN-a

Sazeto  objaSnjenje da, u slucaju
sekuritizacije u kojoj se upotrebljava
SSPN, iznos obveza SSPN-a u vezi s
isplatom kamata ulagateljima mora na
svaki datum placanja biti jednak ili manji
od iznosa prihoda SSPN-a od inicijatora i
svih ugovora o kolateralu

Tocke 3.4.2.

i3.8.
Priloga 19.
Delegiranoj
uredbi (EU)
2019/980

STSSY63 Clanak 26.c
stavak 2. tre¢i
podstavak

Ne upotrebljavaju
se izvedenice,
osim za zaStitu od
kamatnih ili
valutnih rizika

Potvrda da skup odnosnih izlozenosti ne
ukljucuje izvedenice osim za potrebe
zastite od kamatnih ili valutnih rizika
odnosnih izloZenosti

Tocke 3.4.2.

i3.8.
Priloga 19.
Delegiranoj
uredbi (EU)
2019/980

STSSY64 Clanak 26.c
stavak 2. tre¢i
podstavak

Upotreba
izvedenica u
skladu sa
zajednickim
standardima

Sazeto objasnjenje da je u slucaju primjene
iznimke iz rubrike br. STSSY63 svaka
upotrijebljena izvedenica zajamcena i
dokumentirana u skladu s opéeprihva¢enim
standardima.

Tocke 3.4.2.

i3.8.
Priloga 19.
Delegiranoj
uredbi (EU)
2019/980

STSSY65 Clanak 26.c
stavak 3. prvi i
drugi
podstavak

Placanja kamate
po referentnoj
stopi temelje se na
op¢im kamatnim
stopama bez
slozenih formula
ili izvedenica

U slucaju placanja kamatne stope po
referentnoj stopi povezanih s transakcijom,
sazeto objaSnjenje o tome na ¢emu se od
sliedeceg temelje placanja kamatne stope
po referentnoj stopi:

(a) opéim trzisnim kamatnim stopama ili
opéim sektorskim stopama koje su
prilagodene troSku sredstava i koje ne
upucuju na slozene formule ili izvedenice;
ili

(b) prihodu ostvarenom na temelju
kolaterala kojim se osiguravaju obveze
ulagatelja na temelju ugovora o zastiti.
Sazeto objasnjenje da se sva placanja
kamate po referentnoj stopi u okviru
odnosnih izlozenosti temelje na op¢im
trzisnim kamatnim stopama ili opéim
sektorskim stopama prilagodenima trosku
sredstava i ne upucuju na slozene formule
ili izvedenice.

Tocke 2.2.2.

12.2.13.
Priloga 19.
Delegiranoj
uredbi (EU)
2019/980

STSSY66 | Clanak 26.c
stavak 4. prvi
podstavak

Dogadaj izvrenja
ne dovodi u
pitanje prisilne
mjere ulagatelja.

Sazeto objasnjenje da je ulagatelju
dopusteno poduzimanje prisilnih mjera
nakon nastupanja dogadaja izvrSenja koji
se odnosi na inicijatora.

Tocka 3.4.5.

Priloga 19.
Delegiranoj
uredbi (EU)
2019/980
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U slucaju sekuritizacije u kojoj se

STSSY67 Clanak 26.c IzvrSenje ugovora A% upotrebljava SSPN, ako je dostavljena Tocka 3.4.5.
stavak 4. drugi | o kreditnoj zastiti obavijest o izvrienju ili raskidu ugovora o Priloga 19.
podstavak —nikgkav iznos kreditnoj zatiti, saZeto objasnjenje da se Deleg‘iranoj

gotovine ne nikakav iznos gotovine ne zadrzava u | uredbi(EU)
zadrzava se u SSPN-u osim koliko je potrebno za | 2019/980
SSPN-u. osiguranje  operativnog  funkcioniranja
SSPN-a, isplatu iznosa za zaStitu za
odnosne izlozenosti sa statusom
neispunjavanja obveza koje se u trenutku
raskida jos uvijek restrukturiraju ili urednu
otplatu ulagatelja u skladu s ugovornim
uvjetima sekuritizacije.
. X Sazeto  objaSnjenje da se  gubitci

STSSY68 Clanak 26.c . RaSPOdJela \% raspodjeljuju imateljima sekuritizacijske T‘{éka 3.45.
stavak 5. prvi gubitaka prema pozicije prema redoslijedu nadredenosti | Priloga 19.
podstavak redoslijedu transi, pogevsi od najnize podredene transe Delegiranoj

nadredenosti uredbi (EU)
2019/980
. Sazeto obja$njenje da se postupna

STSSY69 Clanak 26.c Postupna \% amortizacija primjenjuje na sve transe kako | Totka3.4.5.
stavak 5. drugi | amortizacija bi se utvrdio nepodmireni iznos trangi na | Priloga 19.
podstavak svaki datum placanja, podevsi od najvise Deleg‘iranoj

nadredene transe uredbi (EU)
2019/980
N Odstupajuci od rubrike STSSY69, sazeto
STSSY70 Clanak 26.c Nepostupni A% objasnjenje da transakcije s nepostupnim Tocka 3.4.5.
stavak 5. tre¢i redoslijed redoslijedom pla¢anja obuhvaéaju Priloga 19.
podstavak placanja pokretate povezane s uspjesnosti odnosnih | Delegiranoj
izlozenosti koji dovode do vracanja | uredbi (EU)
redoslijeda placanja na postupno placanje 2019/980
prema nadredenosti

N Detaljno objaSnjenje obveznog pokretaca
STSSY71 Clanak 26.c Pokretaci povezanog s uspjeSnosti iz rubrike Tocka 3.4.5.
stavak 5. tre¢i povezani s STSSY70, koji je ili  povecanje Priloga 19.
podstavak uspjesnosti kumulativnog ~ iznosa  izlozenosti sa | Delegiranoj
tocka (a) statusom  neispunjavanja  obveza ili | uredbi (EU)
povecanje kumulativnih gubitaka koje je 2019/980
vece od odredenog postotka nepodmirenog
iznosa odnosnog portfelja

N . Detaljno  objasnjenje o  dodatnom

STSSY72 Clanak 26.c Pokretaci retrospektivnom pokretadu uspjesnosti iz Tocka 3.4.5.
stavak 5. tre¢i povezani s rubrike STSSY70 Priloga 19.
podstavak uspjesnosti Delegiranoj
tocka (b) uredbi (EU)

2019/980
N Detaljno  objasnjenje o  dodatnom

STSSY73 Clanak 26.c Pokretaci prospektivnom pokretadu uspjesnosti iz Tocka 3.4.5.
stavak 5. tre¢i povezani s rubrike STSSY70 Priloga 19.
podstavak uspjesnosti Delegiranoj
tocka (c) uredbi (EU)

2019/980
N Sazeto objasnjenje da se pri amortizaciji

STSSY74 Clanak 26.c Iznos kolaterala A% transi iznos kolaterala jednak iznosu isplate Tocka 3.4.5.
stavak 5. Jednak je iznosu tih trandi vraca ulagateljima ako su Prilogg 19.
sedmi isplate transi. ulagatelji te transe kolateralizirali Delegiranoj
podstavak uredbi (EU)

2019/980
. Sazeto objasnjenje da, ako je doslo do

STSSY75 Clanak 26.c Nastanak Vv kreditnog dogadaja iz rubrike STSSY100 Tocka 3.4.5.
stavak 5. osmi kreditnog ili STSSY101 u vezi s odnosnim | Priloga19.
podstavak dogadaja i izlozenostima, a postupak restrukturiranja Deleg.iranoj

dostupni iznos duga za te izlozenosti nije dovrsen, | ureddi(EU)
kreditne zastite na preostali iznos kreditne zastite na bilo koji | 2019/980
b119 kO}‘ datum datum  pladanja  barem je jednak
placanja nepodmirenom nominalnom iznosu tih
odnosnih izlozenosti, umanjenom za iznos
svih meduplacanja izvrSenih u vezi s tim
odnosnim izloZenostima
. Ako  je  sekuritizacija  obnovljiva

STSSY76 Clanak 26.c Odredbe o Vv sekuritizacija, sazeto objanjenje da Tocke 2.3. i
stavak 6. prijevremencj dokumentacija o transakciji  ukljucuje | 24
tocka (a) isplati ili odgovarajuée odredbe o prijevremenoj | Priloga 19.

pokretadi — isplati ili pokretate zavrietka razdoblja | Delegiranoj
kreditna kvaliteta obnove u sludaju pogorsanja kreditne | uredbi (EU)
kvalitete odnosnih izlozenosti do ili ispod 2019/980
prethodno utvrdenog praga
. Ako je sekuritizacija obnovljiva

STSSY77 Clanak 26.c Odredbe o \2 sekuritizacija, sazeto  objaSnjenje  da Tocke 2.3. 1
stavak 6. prijevremenoj dokumentacija o transakciji ukljucuje 2.4.
tocka (b) isplati i“< odgovarajuée odredbe o prijevremenoj | P rilog?x 19;

pokretaci — isplati ili pokretae zavrietka razdoblja | Delegiranoj
gubitci obnove u slu¢aju poveéanja gubitaka iznad | ureddi (EU)
prethodno utvrdenog praga 2019/980
. Ako je sekuritizacija obnovljiva

STSSY78 Clanak 26.c QOdredbe o A% sekuritizacija, sazeto  obja$njenje  da Tocke 2.3. 1
stavak 6. prijevremenoj dokumentacija o transakciji ukljucuje | 24
tocka (c) isplati ili Priloga 19.
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kojih proizlaze odnosne izlozenosti i, za
svaku odnosnu izlozenost, nominalni iznos
koji je zasti¢en i koji je nepodmiren

pokretaci — nove odgovaraju¢e odredbe o prijevremenoj | Delegiranoj
izloZenosti isplati ili pokretate zavrSetka razdoblja | uredbi (EU)
obnove u slu¢aju nesposobnosti stvaranja | 2019/980
dostatnih  novih  odnosnih izloZenosti
prethodno utvrdene kreditne kvalitete
tijekom odredenog razdoblja
. Sazeto objasnjenje da se u dokumentaciji o
STSSY79 Clanak 26.c Ugovorne obveze, transakciji jasno navode ugovorne obveze, Tocka 3.2.
stavak 7. duznosti i duznosti i odgovornosti servisera Priloga 19.
tocka (a) odgovornosti — Delegiranoj
serviser uredbi
Komisije
(EU)
2019/980
. Sazeto objasnjenje da se u dokumentaciji o
STSSY80 Clanak 26.c Ugovorne obveze, transakciji jasno navode ugovorne obveze, Tocka 3.2.
stavak 7. duznosti i duznosti i odgovornosti povjerenika i | Priloga 19.
tocka (a) odgovornosti — drugih pruzatelja pomoénih usluga, ovisno | Delegiranoj
povjerenik o sluaju uredbi
Komisije
(EU)
2019/980
. Sazeto objasnjenje da se u dokumentaciji o
STSSY81 Clanak 26.c Ugovorne obveze, transakciji jasno navode ugovorne obveze, Tocka 3.2.
stavak 7. duznosti i duznosti i odgovornosti agenta treée strane | Priloga 19.
tocka (a) odgovornosti - za provjeru iz rubrike STSSY 126 Delegiranoj
agent trece strane uredbi
za provjeru Komisije
(EU)
2019/980
N ) Sazeto objasnjenje da se u dokumentaciji o
STSSY82 Clanak 26.c Zamjena transakciji jasno navode odredbe kojima se | To¢ka3.2.
stavak 7. pruzatelja usluga osigurava zamjena servisera, povjerenika, | Friloga19.
tocka (b) uslucaju drugih pruzatelia pomoénih usluga ili | Delegiranoj
neispunjavanja agenta trece strane za provjeru iz rubrike | uredbi
obvezaili STSSY126 u sludaju neispunjavanja | Komisije
nesolventnosti obveza ili nesolventnosti bilo kojeg od tih | (EU)
pruzatelja usluga, ako ti pruzatelji usluga 2019/980
nisu isti kao inicijator, na nacin koji ne
dovodi do prestanka pruzanja tih usluga
. Sazeto objaSnjenje da se u dokumentaciji o
STSSY83 Clanak 26.c Postupci transakciji  jasno  navode  postupci Tocka 3.4.6.
stavak 7. servisiranja servisiranja koji se primjenjuju na odnosne | Priloga 19.
tocka (c) izlozenosti na  datum  zakljuSenja | Delegiranoj
transakcije i kasniji datum te okolnosti u | uredbi (EU)
kojima se ti postupci mogu izmijeniti 2019/980
N Sazeto objasnjenje da se u dokumentaciji o
STSSY84 Clanak 26.c Standardi transakciji  jasno  navode  standardi | Totka3.4.6.
stavak 7. servisiranja servisiranja koje serviser mora postovati pri | Priloga 19.
tocka (d) servisiranju odnosnih izloZenosti tijekom | Delegiranoj
cijelog trajanja sekuritizacije uredbi (EU)
2019/980
N Sazeto objaSnjenje da serviser ima stru¢no
STSSY85 Clanak 26.c Potrebno stru¢no znanje u podrudju servisiranja izlozenosti | 10Cka 3.4.6.
stavak 8. prvi znanje servisera sli¢nih onima koje su sekuritizirane Priloga 19.
podstavak Delegiranoj
uredbi (EU)
2019/980
“ Potvrda da serviser ima primjereno
STSSY86 Clanak 26.c Postojanje dokumentirane i odgovarajuce politike, | ToCka 3.4.6.
stavak 8. prvi primjereno postupke i kontrolne mehanizme koji se | Priloga 19.
podstavak dokumentiranih i odnose na servisiranje izlozenosti Delegiranoj
odgovarajuéih uredbi (EU)
politika, 2019/980
postupaka i
kontrolnih
mehanizama
N Sazeto objasnjenje da serviser na odnosne
STSSY87 Clanak 26.c Postupci izlozenosti primjenjuje postupke Tocka 3.4.6.
stavak 8. drugi servisiranja barem servisiranja koji su barem jednako strogi Priloga 19.
podstavak su jednako strogi kao oni koje inicijator primjenjuje na slicne | Delegiranoj
kao oni koji se izlozenosti koje nisu sekuritizirane uredbi (EU)
primjenjuju na 2019/980
sli¢ne izloZenosti
koje nisu
sekuritizirane
. o Detaljno objasnjenje o tome kako inicijator .
STSSY88 Clanak 26.c Postojanje vodi azurirani referentni registar kako bi u Nije
stavak 9. referentnog svakom trenutku mogao identificirati | Primjenjivo.
registra odnosne izlozenosti
. Sazeto objasnjenje da se u referentnom
STSSY89 Clanak 26.c Referentni registru iz rubrike STSSY88 navode Nije
stavak 9. registar — sadrzaj referentni  duZnici, referentne obveze iz | Primjenjivo.
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Potvrda da dokumentacija o transakeiji

STSSY90 Clanak 26.c Pravodobno ukljuduje jasne odredbe kojima se Tocke 3.4.7.
stavak 10. rjeSavanje sukoba omogucuje pravodobno rjeSavanje sukoba i3.4.8.
izmeduArAazliéitih izmedu razli¢itih kategorija ulagatelja P ril(’gf* 19;
kategorija Delegiranoj
ulagatelja uredbi (EU)
2019/980
N . U sluéaju sekuritizacije u kojoj se .
STSSY91 Clanak 26.c SSPN — jasno upotrebljava SSPN, glasacka su prava jasno | Nije
stavak 10. definirana definirana i  dodijeljena  imateljima | Prumjenjivo.
glasatka prava obveznica i jasno su utvrdene odgovornosti
povjerenika i  drugih  subjekata s
fiducijarnim duznostima prema
ulagateljima.
N Potvrda da se prije odredivanja cijene
STSSY92 Clanak 26.d Povijesni podaci o potencijalnim ulagateljima stavljaju na Tocka 2.2.2.
stavak 1. u¢inku u pogledu raspolaganje podaci o statickom i Priloga 19.
neispunjavanja dinami¢kom uéinku u pogledu | Delegiranoj
obveza i gubitaka neispunjavanja obveza i gubitaka, kao §to | uredbi (EU)
su podaci o neurednosti u placanju i 2019/980
neispunjenju obveza (pokrivaju razdoblje
od najmanje pet godina), te izvorima tih
podataka i elementima na temelju koje se
izlozenosti smatraju sliénima
N Potvrda da uzorak odnosnih izloZenosti
STSSY93 Clanak 26.d Vanjska provjera prije  zakljucenja transakcije podlijeze | Nije
stavak 2. uzorka odnosnih vanjskoj  provjeri,  koju  provodi | Primjenjivo.
izlozenosti odgovarajuéa neovisna stranka i pri kojoj
se, medu ostalim, provjerava ispunjavaju li
odnosne izlozenosti uvjete za kreditnu
zaStitu u skladu s ugovorom o kreditnoj
Zastiti
. Potvrda da, prije odredivanja cijene
STSSY9%4 Clanak 26.d Raspoloiivost sekuritizacije, inicijator stavlja na Nije
stavak 3. modela nov¢anih raspolaganje  potencijalnim ulagateljima primjenjivo.
tokova__obv_eza model novéanih tokova obveza u kojem je
potencgﬁlmm precizno predstavljen ugovorni odnos
ulagateljima izmedu odnosnih izlozenosti te placanja
koja se odvijaju izmedu inicijatora,
ulagatelja, drugih tre¢ih strana i, ako je
primjenjivo, SSPN-a, te nakon placanja
stavlja taj model na raspolaganje
ulagateljima trajno, a moguéim
ulagateljima na zahtjev
N U slucaju sekuritizacija u kojima su
STSSY95 | Clanak 26.d Objava odnosne izloZenosti stambeni krediti ili | Nije
stavak 4. prvi informacija o krediti za kupnju automobila ili leasing | Primjenjivo.
podstavak okolisnoj automobila i osim ako se primjenjuje
uémkox'ntostl iznimka iz rubrike STSSY96, saZeto
odnosnih objasnjenje da inicijator stavlja na
izloZenosti koje se raspolaganje  informacije o  okoli§noj
sastoje Ofi . ucinkovitosti imovine koja se financira tim
stambenih kredita kreditima, u sklopu informacija koje se
ili krs?dlta za otkrivaju na temelju ¢&lanka 7. stavka 1.
kupnju prvog podstavka tocke (a) Uredbe (EU)
automobila ili 2017/2402
leasinga
automobila
N Ako inicijator odlu¢i odstupiti od zahtjeva
STSSY96 Clanak 26.d Odstupanje od iz rubrike STSSY95, saZeto objasnjenje da | Nije
stavak 4. drugi | zahtjeva za objavu inicijator objavljuje dostupne informacije | Primjenjivo.
podstavak informacija o koje se odnose na glavne Stetne ucinke
Okfﬂ‘é“()} . imovine koja se financira odnosnim
uéinkovitosti izlozenostima na ¢imbenike odrZivosti
odnosnih
izlozenosti koje se
sastoje od
stambenih kredita
ili kredita za
kupnju
automobila ili
leasinga
automobila
9 Potvrda da je inicijator odgovoran za
STSSY97 Clanak 26.d Odgovornost uskladenost s ¢lankom 7. Uredbe | Nije
stavak 5. inicijatora za (EU) 2017/2402 primjenjivo.
uskladenost s
¢lankom 7.
Uredbe (EU)
2017/2402
. Potvrda da se informacije propisane
STSSY98 Clanak 26.d Raspolozivost ¢lankom 7. stavkom 1. prvim podstavkom Nije
stavak 5. informacija tockom (a) Uredbe (EU) 2017/2402 | primjenjivo.
propisanih stavljaju na raspolaganje potencijalnim
¢lankom 7. ulagateljima na zahtjev prije odredivanja
stavkom 1. cijene
to¢kom (a)
Uredbe (EU)
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2017/2402
potencijalnim
ulagateljima
. Potvrda da se informacije propisane
STSSY99 Clanak 26.d Raspolozivost ¢lankom 7. stavkom 1. prvim podstavkom | Nije
stavak 5. infoanagija tockama (b), (¢) i (d) Uredbe (EU) primjenjivo.
propisanih 2017/2402  stavljaju na raspolaganje
¢lankom 7. potencijalnim ulagateljima barem u obliku
stavkom 1. nacrta ili pocetnom obliku, a kona¢na
totkama (b), (c) i dokumentacija stavlja se na raspolaganje
(d) Uredbe (EU) ulagateljima najkasnije 15 dana nakon
2017/2402 zakljucenja transakcije
potencijalnim
ulagateljima
barem u obliku
nacrta ili
pocetnom obliku
. Ako se prijenos rizika postize upotrebom
STSSY 100 Clanak 26.e Kreditni dogadaji jamstava, sazeto objasnjenje da se Nije
stavak 1. prvi ?upotreba ugovorom o kreditnoj zatiti obuhvagaju | Primjenjivo.
podstavak Jamstava barem kreditni dogadaji iz ¢lanka 215.
tocka (a) stavka 1. tocke (a)  Uredbe  (EU)
br. 575/2013
. L B Ako se prijenos rizika postize upotrebom .
STSSY101 Clanak 26.¢ . Kredltm dogadaji kreditnih izvedenica, saZeto objasnjenje da | Nie
stavak 1. prvi iupotreba se ugovorom o kreditu obuhvacaju barem | Prmyenjivo.
podstavak kreditnih kreditni dogadaji iz &lanka 216. stavka 1.
tocka (b) izvedenica todke (a) Uredbe (EU) br. 575/2013
N Sazeto objaSnjenje da se svi kreditni
STSSY102 Clanak 26.e Dokumentiranje dogadaji dokumentiraju Nije
stavak 1. drugi ugovora o primjenjivo.
podstavak kreditnoj zastiti
N Sazeto objasnjenje da mjere
STSSY103 | Clanak 26. Mjere restrukturitanja u  smislu  Glanka 47.b | Nije
stavak 1. tre¢i restrukturiranje ne Uredbe (EU) br. 575/2013  koje se primjenjivo.
podstavak spreéavaJ:u primjenjuju na odnosne izlozenosti ne
pokretanje spreavaju  pokretanje prihvatljivih
prihvatljivih kreditnih dogadaja
kreditnih
dogadaja.
N Sazeto objaSnjenje da se, nakon nastanka
STSSY104 | Clanak 26. Isplata kreditne kreditnog dogadaja, isplata kreditne zastite | Nije
stavak 2. prvi zastite na temelju izratunava na temelju stvarno ostvarenog primjenjivo.
podstavak stvarno gubitka koji je pretrpio inicijator ili izvorni
ostvarenog zajmodavac, kako je razradeno u skladu s
gubitka i . njihovim  standardnim  politikama i
standardnih postupcima naplate za relevantne vrste
politika i izlozenosti i evidentirano u njihovim
postupaka naplate financijskim  izvjeStajima u trenutku
placanja
N Sazeto objasnjenje da se konacna isplata
STSSY105 | Clanak 26. Isplata kreditne kreditne zagtite mora izvriti u odredenom | Niie
stavak 2. prvi zastite mora se razdoblju nakon zavrietka restrukturiranja | Primjenjivo.
podstavak izvrsiti u duga za relevantnu odnosnu izlozenost ako
odredegom do zavrietka restrukturiranja duga dode
razdoblju prije predvidenog propisanog dospijeca ili
prijevremenog raskida ugovora o kreditnoj
zastiti
. Ako se do kraja Sestomjese¢nog razdoblja
STSSY106 Clanak 26.e Meduplacanje ne dovrdi restrukturiranje duga po Nije
stavak 2. prvi kreditne zastite gubitcima za relevantnu odnosnu izlozenost | Primjenjivo.
podstavak 1Z\fr§ava”sev iz ¢lanka 26.e stavka 2. drugog stavka
na']kasr}l_]e Sest Uredbe (EU) 2017/2402, sazeto objasnjenje
mjeseci nakon da se meduplacanje kreditne zastite
kred1tn9g izvrSava najkasnije Sest mjeseci nakon
dogadaja nastanka kreditnog dogadaja iz rubrika
STSSY100iSTSSY101
. Sazeto objasnjenje da je meduplacanje
STSSY107 Clanak 26.e Meduplacanje kreditne  zastite veée od  sljedeéih Nije
stavak 2. drugi | kreditne zaStite vrijednosti: primjenjivo.
podstavak vece je od (a) iznos ocekivanoga gubitka koji je
tocke (a) i (b) primjenjivog jednak umanjenju vrijednosti koje je
1znosa ocekivanog inicijator zabiljezio u svojim financijskim
gubitka. izvjeStajima u skladu s primjenjivim
radunovodstvenim okvirom u trenutku
izvrSenja meduplacanja, pod
pretpostavkom da ne postoji ugovor o
kreditnoj zastiti te da se njime ne pokrivaju
gubitci; ili, (b) ako je primjenjivo, iznos
ocekivanoga gubitka kako je utvrden u
dijelu tre¢em glavi II. poglavlju 3. Uredbe
(EU) br. 575/2013.
. Prilikom izvrSenja medupla¢anja kreditne
STSSY108 | Clanak 26.e Uvjeti izvr$enja zaitite, saZeto objaSnjenje da se izvriava Nije
stavak 2. treci meduplacanja konacna isplata kreditne zastite iz rubrike primjenjivo.
podstavak kreditne zastite STSSY106 kako bi se priviemeno
podmirenje gubitaka prilagodilo stvarno
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ostvarenom gubitku
. . Sazeto objaSnjenje da se metoda izraduna .
STSSY109 Clanak 26.¢ Metoda 1zra.éur'1a meduplacanja i kona¢nih isplata kreditne NI'JE' B
stavak 2. meduPl?é?nJa 1 zadtite navodi u ugovoru o kreditnoj zastiti primjenjivo.
cetvrti konac¢nih isplata
podstavak kreditne zatite
. Sazeto objasnjenje da je isplata kreditne
STSSY110 | Clanak 26.¢ Isplata kreditne zaitite razmjerna udjelu nepodmirenog | Nije
stavak 2. peti AzaétitAe razmjerna nominalnog iznosa odgovarajuée odnosne | Primjenjivo.
podstavak Je Udlehf izlozenosti koja je obuhvaéena ugovorom o
nepodmirenog kreditnoj zastiti
nominalnog
iznosa
. . . Sazeto objasnjenje prema kojem je pravo .
STSSY111 Clanak 26.e Izvrsivost isplate inicijatora da primi isplatu kreditne zagtite Nije
stavak 2. Sesti kreditne zastite izvrsivo primjenjivo.
podstavak
. 3 Sazeto objasnjenje da su iznosi koje .
STSSY112 Clanak 26.e Iznos koji ulagatelji placaju u okviru ugovora o | Nije
stavak 2. Sesti ulagatelji placaju kreditnoj zastiti jasno navedeni u ugovoru o | Primjenjivo.
podstavak u skladu s kreditnoj zastiti i ograniceni
ugovorom o
kreditnoj zastiti
naveden je u
ugovoru o
kreditnoj zastiti.
. . Sazeto objasnjenje da je u svim .
STSSY113 | Clanak 26.e Izradun iznosa u okolnostima moguée izratunati iznose koji | Nije
stavak 2. Sesti svim okolnostima se plaéaju ulagateljima u okviru ugovora o | Primjenjivo.
podstavak kreditnoj zastiti
N ) Sazeto objasnjenje da se u ugovoru o =
STSSY114 | Clanak 26. Okolnosti u kreditnoj zastiti jasno navode okolnosti u | Nije
stavak 2. Sesti kojima ulagatelji kojima ulagatelji moraju izvrSiti placanja primjenjivo.
podstavak izvr§avaju
placanja jasno su
navedene u
ugovoru o
kreditnoj zastiti
. Sazeto objasnjenje da agent trece strane za
STSSY115 Clanak 26.¢ Agent trece strane provjeru iz rubrike STSSY126 procjenjuje Nije
stavak 2. Sesti za provjeru jesu li nastale okolnosti navedene u | Primjenjivo.
podstavak procjemjuie ugovoru o kreditnoj zastiti u kojima
okolnosti koje ulagatelji moraju izvrsiti pla¢anja
pokrecu placanja
ulagatelja
N Sazeto objaSnjenje da se iznos isplate
STSSY116 Clanak 26.¢ Isple}ta }(reditne kreditne zaStite izraGunava na razini Ni'je' .
stavalf 2. zastite 1zra§3unava pojedinacne odnosne izloZenosti za koju je | Prmjenjivo.
sedmi SE ha razini nastao kreditni dogadaj
podstavak pojedina¢ne
odnosne
izlozenosti.
. . Sazeto objaSnjenje da se u ugovoru o .
STSSY117 | Clanak 26.¢ Navodenje kreditnoj zastiti navodi najdulje razdoblje | Nije
stavak 3. prvi najduljgg produljenja koje se primjenjuje na primjenjivo.
podstavak razdob}] a restrukturiranje  duga  za  odnosne
produljenja za izlozenosti u vezi s kojima je doslo do
proces kreditnog dogadaja iz ¢lanka 26.¢ stavka 1.
restrukturiranja Uredbe (EU) 2017/2402, ali
duga restrukturiranje duga nije dovrSeno do
predvidenog propisanog dospijeca ili
prijevremenog raskida ugovora o kreditnoj
zadtiti
. . Sazeto objasnjenje da razdoblje produljenja .
STSSY118 | Clanak 26.¢ Razdoblje iz rubrike STSSY117 nije dulje od dvije | Nije
stavak 3. prvi produljenja nije godine. primjenjivo.
podstavak dulje od dvije
godine.
. Sazeto objasnjenje da se ugovorom o
STSSY119 Clanak 26.e Konac¢na isplata kreditnoj zatiti predvida da se do kraja Nije
stavak 3. prvi kreditne zastite na razdoblja produljenja iz rubrike br. primjenjivo.
podstavak teme'lju Zadn_ie STSSY117 konacna isplata kreditne zastite
procjene gubitka izvrsava na temelju konagne procjene
Inicyjatora gubitka inicijatora koju je u to vrijeme
inicijator zabiljezio u svojim financijskim
izvjeStajima, pod pretpostavkom da ne
postoji ugovor o kreditnoj zastiti te da se
njime ne pokrivaju gubitci
. U slucaju raskida ugovora o kreditnoj
STSSY120 Clanak 26.e Raskid ugovora o zadtiti, sazeto  objasnjenje da  se Nije
stavak 3. drugi kreditnoj zastiti restrukturiranje duga nastavlja s obzirom primjenjivo.
podstavak na sve nerijeSene kreditne dogadaje koji su
nastali prije tog raskida na isti na¢in kao $to
je opisano u ¢lanku 26.e stavku 3. prvom
podstavku Uredbe (EU) 2017/2402
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Sazeto objasnjenje da su premije kreditne

STSSY121 Clanak 26.e ) Prerpije k'reditne zaitite koje se plaéaju na temelju ugovora o Ni'jC' -
stavak 3. treci zastite ovisne su o kreditnoj zastiti strukturirane kao ovisne o | Primjenjivo.
podstavak nepodmirenom nepodmirenom  nominalnom  iznosu

pomlnalnom prihodonosnih sekuritiziranih izloZenosti u
1znosu. trenutku  pladanja i odrazavaju rizik
zasti¢ene transe
. SaZeto objasnjenje da se, u svrhu rubrike .
STSSY122 Clanak 26.¢ Ugovorom o STSSY117, ugovorom o kreditnoj zastiti ne | Nije
stavak 3. trec¢i kreditnoj zastiti ne propisuju zajamcene premije, placanja primjenjivo.
podstavak propisgju s premija unaprijed, mehanizmi rabata ili
mglrlanlzml . drugi mehanizmi kojima se moze izbje¢i ili
!(olm}{i semoze smanjiti stvarna  raspodjela  gubitaka
izbjeci ili smanyjiti ulagateljima ili povrat dijela plaéenih
stvarna raspodjela premija inicijatoru  nakon  dospijeca
gubitaka transakcije
ulagateljima.
. Odstupaju¢i od rubrika STSSY121 i
STSSY123 Clanak 26.e Odstupanje za STSSY122, kada je program jamstava Ni}je} B
stavak 3. placanja premija izri¢ito predviden nacionalnim pravom | PrUmjenjivo.
Cetvrti unaprijed drzave ¢lanice i kada se na njega
podstavak primjenjuje kontrajamstvo bilo kojeg od
subjekata iz ¢lanka 214. stavka 2. to¢aka od
(a) do (d) Uredbe (EU) br. 575/2013,
sazeto objasnjenje da se dopusta placanje
premija unaprijed, pod uvjetom da se
postuju pravila o drzavnim potporama

. . . Sazeto objaSnjenje da se u dokumentaciji o .

STSSY124 Clanak 26.¢ Opis premije transakciji opisuje nacin izracuna premije Nije
stavak 3. peti kreditne zastite u kreditne zastite i svih kupona obveznica, | Primjenjivo.
podstavak dokumentaciji o ako postoje, za svaki datum placanja

transakeiji tijekom cijelog trajanja sekuritizacije
. Sazeto objasnjenje da je pravo ulagatelja da

STSSY125 Clanak 26.e Izvrsivost prava prime premiju kreditne zastite izvrsivo. Nije
stavak 3. Sesti ulagatelja primjenjivo.
podstavak
. . Potvrda da inicijator prije datuma =

STSSY126 Clanak 26.e Imenovanje zakljuenja transakcije imenuje agenta Nije
stavak 4. prvi agenta trece strane treée strane za provjeru. primjenjivo.
podstavak za provjeru prije

datuma
zakljucenja
transakcije
. Potvrda da agent trece strane za provjeru iz

STSSY127 | Clanak 26.¢ Provjera koju rubrike  STSSY126 za svaku odnosnu | Nije
stavak 4. prvi provodi agent izlozenost za koju je dana obavijest o primjenjivo.
podstavak treée_ strane za kreditnom dogadaju provjerava je li to onaj
tocka (2) provjeru — kreditni dogadaj koji je definiran u

obavijest 0 uvjetima ugovora o kreditnoj zastiti
kreditnom
dogadaju koji je
definiran u
uvjetima ugovora
o kreditnoj zastiti
N Za svaku odnosnu izloZenost za koju je

STSSY128 Clanak 26.e ) Provjelia koju dana obavijest o kredithom dogadaju, Ni}je} -
stavak 4. prvi provodi agent potvrda da agent tree strane za provjeru iz | Prmjenjivo.
podstavak trece strane za rubrike STSSY 126 provjerava je li odnosna
tocka (b) provjeru — izlozenost uvrstena u referentni portfelj u

uvrstavanje trenutku nastanka predmetnog kreditnog
odnosne dogadaja
izlozenosti u
referentni portfelj
. Za svaku odnosnu izlozenost za koju je

STSSY129 Clanak 26.e Provjera koju dana obavijest o kreditnom dogadaju, Nije .
stavak 4. prvi provodi agent potvrda da agent treée strane za provjeru iz | Primjenjivo.
podstavak trece strane za rubrike STSSY 126 provjerava ispunjava li
tocka (c) provyeru — odnosna izloZenost kriterije prihvatljivosti

ispunjenost u trenutku njezina uvrStenja u referentni
kriterija portfelj
prihvatljivosti u
trenutku uvrstenja
u referentni
portfelj
. Za svaku odnosnu izlozenost za koju je
STSSY130 Clanak 26.e ) Provjeﬁa koju dana obavijest o kreditnom dogadaju, Ni:ie' B
stavak 4. prvi provodi agent potvrda da agent tree strane za provjeru iz | Primjenjivo.
podstavak trece strane za rubrike  STSSY126 provjerava, ako je
tocka (d) provjeru — odnosna izlozenost dodana sekuritizaciji
uskladenost s kao posljedica nadopune, je li takva
uvjetima nadopuna u skladu s uvjetima nadopune
nadopune

. Za svaku odnosnu izlozenost za koju je

STSSY131 Clanak 26.e Provjera koju dana obavijest o kreditnom dogadaju, Nije
stavak 4. prvi provodi agent potvrda da agent treée strane za provjeru iz | Primjenjivo.

podstavak
tocka (e)

trece strane za
provjeru —
uskladenost

rubrike STSSY 126 provjerava je li kona¢ni
iznos gubitka uskladen s gubitcima koje je
inicijator _zabiljezio u raCunu dobiti i
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gubitaka s gubitka
racunom dobiti i
gubitka inicijatora
. Za svaku odnosnu izloZenost za koju je
STSSY132 Clanak 26.¢ ) Provjepa koju dana obavijest o kredithom dogadaju, Ni}je} B
stavak 4. prvi provodi agent potvrda da agent tree strane za provjeru iz | Prmjenjivo.
podstavak treée'strane za rubrike STSSY126 provjerava jesu li, u
tocka (f) provjeru — trenutku kona¢ne isplate kreditne zastite,
ispravna gubitci povezani s odnosnim izloZenostima
raspodjela ispravno raspodijeljeni ulagateljima
gubitaka
ulagateljima
. Sazeto objaSnjenje da je agent tree strane
STSSY133 Clanak 26.e Neovisnost agenta za provjeru iz rubrike STSSY126 neovisan Nije
stavak 4. drugi | trece strane za o inicijatoru i ulagateljima te, ovisno o | Primjenjivo.
podstavak provjeru o slugaju, 0 SSPN-u
inicijatorima,
ulagateljima i
(ovisno o slucaju)
SSPN-u
. ) SaZeto objasnjenje da je agent tree strane .
STSSY134 | Clanak 26.¢ Imenovanje za provjeru iz rubrike STSSY126 prihvatio | Nije
stavak 4. drugi agenta Freée strane imenovanje za agenta treCe strane za primjenjivo.
podstavak za provjeru do provjeru do datuma zakljudenja transakcije
datuma
zakljucenja
N Sazeto obja$njenje da agent trece strane za
STSSY135 Clanak 26.e Provjera koju provieru iz rubrike STSSY126 provodi | Nije
stavak 4. treci agent trece strane provieru na temelju uzorka umjesto na | Primjenjivo.
podstavak za provjeru temelju  svake pojedinaéne  odnosne
provodi na izlozenosti za koju se trazi isplata kreditne
temelju uzorka zadtite
. Sazeto objaSnjenje o tome mogu li, i na .
STSSY136 Clanak 26.¢ Moguénost da koji natin, ulagatelji zatraziti provjeru | Nije
stavak 4. treci ulagatelji od prihvatljivosti bilo koje odnosne izlozenosti | Primjenjivo.
podstavak agenta trece strane ako nisu zadovoljni provjerom na temelju
za provjeru uzorka
zatraze provjeru
bilo koje odnosne
izlozenosti
N Sazeto  objasnjenje da inicijator u
STSSY137 Clanak 26.¢ Mogucnost dokumentaciju o transakciji ukljucuje | Nije
stavak 4. pristupa agenta obvezu da e agentu treée strane za | Primjenjivo.
Cetvrti trece strane za provjeru iz rubrike STSSY126 dostaviti sve
podstavak provjeru svim informacije potrebne za provjeru zahtjeva
relevantnim utvrdenih u ¢lanku 26.e stavku 4. prvom
informacijama podstavku tockama od (a) do (f) Uredbe
(EU) 2017/2402
. Sazeto objasnjenje da inicijator ne smije
STSS138 Clanak 26.¢ Dogadaji koji raskinuti  transakciju  prije  njezina Nije
stavak 5. prvi uzrokuju raskid predvidenog dospijeca iz bilo kojeg razloga primjenjivo.
podstavak osim zbog dogadaja koji su navedeni u
tocke od (a) do Elanku 26.¢ stavku 5. tockama od (a) do (f)
) Uredbe (EU) 2017/2402
N Sazeto objasnjenje da se u dokumentaciji o
STSS139 Clanak 26.e Dokumentacija o transakciji navodi jesu li prava kupnje iz Nije
stavak 5. drugi transakciji — prava ¢lanka 26.e stavka 5. prvog podstavka primjenjivo.
podstavak kupnje todaka (d) i (e) Uredbe (EU) 2017/2402
ukljucena u predmetnu transakciju i kako
su ta prava kupnje strukturirana
N Za potrebe c¢lanka 26.e stavka 5. prvog
STSS140 Clanak 26.e Dokumentacija o podstavka  totke (d)  Uredbe  (EU) Nije
stavak 5. treci transakciji — ) 2017/2402, sazeto  objasnjenje  da primjenjivo.
podstavak vremfsnslia opcyja vremenska opcija kupnje nije strukturirana
kupnje nye tako da se izbjegne raspodjela gubitaka na
struktl.lrlr.ana tako pozicije kreditnog poboljsanja ili druge
da se izbjegne pozicije ulagatelja i nije ni na koji drugi
raspodjela nac¢in  strukturirana  radi  kreditnog
gubitaka na poboljsanja
pozicije kreditnog
poboljsanja
. Ako je vremenska opcija kupnje ukljuc¢ena
STSS141 Clanak 26.e Vremenska opcija u transakciju, sazeto objasnjenje da su Nije
stavak 5. kupnje zahtjevi iz rubrika STSS139 i STSS140 | Primjenjivo.
Cetvrti ispunjeni, uklju¢uju¢i opravdanje upotrebe
podstavak vremenske opcije kupnje i vjerodostojan
dokaz da razlog upotrebe vremenske opcije
nije pogorSanje kvalitete odnosne imovine
N U slu¢aju materijalne kreditne zastite,
STSS142 Clanak 26.e Materijalna sazeto objaénjenje da se, po raskidu Nije
stavak 5. peti kreditqa zastita — ugovora o kreditnoj zastiti, kolateral vra¢a | Primjenjivo.
podstavak vracanje ulagateljima prema redoslijedu
kolaterala nadredenosti transi, podlozno odredbama
ulagateljima mjerodavnih zakona o nesolventnosti, kako
prema redoslijedu se primjenjuju na inicijatora
nadredenosti
tran$i
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Sazeto objasnjenje da ulagatelji ne smiju

STSS143 Clanak 26.¢ Raskid transakcije raskinuti  transakciju  prije  njezina Nije
stavak 6. ulagatyclja} zbog predvidenog dospijeca iz bilo kojeg razloga primjenjivo.
neplaganja ) osim zbog neplacanja premije kreditne
premyje kreditne zadtite ili bilo kojeg drugog bitnog krsenja
zastite ugovornih obveza od strane inicijatora
. Ako se inicijator obveze na sintetski visak
STSSY 144 Clanak 26.e Iznos sintetskog raspona, koji je ulagateljima dostupan kao Nije
stavak 7. viska raspona za kreditno pobolj§anje, saZeto objasnjenje da | Primjenjivo.
tocka (a) ulagatelje? je iznos sintetskog viska raspona koji se
naveden je u- inicijator obvezuje upotrijebiti kao kreditno
dokumentaciji o poboljsanje u svakom platnom razdoblju
transakeiji i ) naveden u dokumentaciji o transakciji i
izraZen kao fiksni izrazen kao fiksni postotak ukupnog
postotak ukupnog preostalog salda portfelja na pocetku
preosta}og salda relevantnog razdoblja placanja (fiksni
portfelja sintetski viSak raspona)
. Ako se inicijator obveze na sintetski visak
STSSY145 Clanak 26.¢ Vracanje raspona, koji je ulagateljima dostupan kao | Nije
stavak 7. neupotrijebljenog kreditno poboljsanje, sazeto objasnjenje da | Primjenjivo.
tocka (b) ?iflt?FSkOg viska se sintetski viSak raspona koji se ne
Inicijatoru upotrijebi za pokrivanje kreditnih gubitaka
nastalih tijekom svakog razdoblja placanja
vraca inicijatoru
. Ako se inicijator obveze na sintetski visak
STSSY 146 Clanak 26.e In?cij_ato_ri_ raspona, koji je ulagateljima dostupan kao Ni.je> -
stavak 7. primjenjuju kreditno poboljSanje, saZeto objasnjenje da, | Primyenjivo.
tocka (c) pristup zasnovan za inicijatore koji primjenjuju pristup
na mternim zasnovan na internim rejting-sustavima iz
rejting-sustavima ¢lanka 143. Uredbe (EU) br. 575/2013,
*UkUPf}l g0f11§n11 ukupni godi$nji obvezujuéi iznos nije veci
oneZUg}lm iznos od jednogodisnjih regulatornih iznosa
nye vect f)d B oc¢ekivanih gubitaka za sve odnosne
JeangOdlsnjlh izlozenosti za tu godinu, izraCunanih u
regulatornih skladu s ¢lankom 158. te uredbe
iznosa oc¢ekivanih
gubitaka
. Ako se inicijator obveze na sintetski viSak
STSSY 147 Clanak 26.e In?cij‘ato‘ri'ne raspona, koji je ulagateljima dostupan kao Ni}je} -
stavak 7. primjenjuju kreditno poboljSanje, saZeto objasnjenje da | PrIMJENJIvo.
tocka (d) pristup zasnovan se, za inicijatore koji ne primjenjuju pristup
na internim zasnovan na internim rejting-sustavima iz
rejting-sustavima ¢lanka 143. Uredbe (EU) br. 575/2013,
—lzracun izratun jednogodi$njeg ocekivanog gubitka
Jedn9g0dlénJeg odnosnog portfelja jasno odreduje u
olekivanog dokumentaciji o transakeiji
gubitka odnosnog
portfelja jasno se
odreduje u
dokumentaciji o
transakciji
. Ako se inicijator obveze na sintetski viSak
STSSY 148 Clanak 26.e Uvjeti sintetskog raspona, koji je ulagateljima dostupan kao Nije
stavak 7. viska raspona kreditno poboljsanje, sazeto objasnjenje da | Primjenjivo.
tocka (¢) utvrdeni suu su u dokumentaciji o transakciji navedeni
dokumentaciji o uvjeti utvrdeni u ¢&lanku 26.e stavku 7.
transakciji. Uredbe (EU) 2017/2402
. o Sazeto objaSnjenje o tome u kojem je od .
STSS149 Clanak 26.¢ Upotrijebljena sljedecih oblika ugovor o kreditnoj zastiti: Nije
stavak 8. tocke kreditna zastita (@) jamstvo koje ispunjava zahtjeve primjenjivo.

(a), (b)i(c)

utvrdene u  dijelu  treem  glavi Il
poglavlju4. Uredbe (EU) br. 575/2013,
kojim se kreditni rizik prenosi na bilo koji
od subjekata navedenih u ¢lanku 214.
stavku 2. totkama od (a) do (d) Uredbe
(EU) br. 575/2013, pod wuvjetom da
izlozenosti prema ulagatelju ispunjavaju
uvjete za ponder rizika od 0 % u skladu s
dijelom tre¢im glavom II. poglavljem 2. te
uredbe;

(b) jamstvo koje ispunjava zahtjeve
utvrdene  u  dijelu  trecem  glavi Il
poglavlju 4. Uredbe (EU) br. 575/2013, na
koje se primjenjuje kontrajamstvo bilo
kojeg od subjekata iz tocke (a) ovog
stavka;

(c) druga kreditna zaStita koja nije
navedena u prethodnim tockama (a) i (b), u
obliku jamstava, kreditnih izvedenica ili
kreditnih zapisa koji ispunjavaju zahtjeve
utvrdene u ¢lanku 249. Uredbe (EU)
br. 575/2013, pod uvjetom da su obveze
ulagatelja  osigurane kolateralom  koji
ispunjava zahtjeve iz ¢lanka 26.e stavaka 9.
i 10. Uredbe (EU) 2017/2402
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. Ako se upotrebljava kreditna zastita iz
STSSY150 Clanak 26.e Izvrsivost prava ¢lanka 26.¢ stavka 8. totke (c) Uredbe Nije
stavak 9. prvi inicijatora na (EU) 2017/2402, detalino objanjenje | Primjenjivo.
podstavak upotrebu . nadina na koji je pravo inicijatora da
tocka (a) !(olatgralfi radi upotrijebi kolateral kako bi se ispunile
Ispunjenja obveza obveze ulagatelja u pogledu placanja
ulagatelja u . zatite izvrSivo, a izvrSivost tog prava
pogledu pla¢anja osigurana odgovarajuéim ugovorima o
zatite u skladu s kolateralu
odgovaraju¢im
ugovorima o
kolateralu
. Ako se upotrebljava kreditna zastita iz
STSSY151 Clanak 26.e Pravo ulagatelja glanka 26.¢ stavka 8. totke (¢) Uredbe Nije
stavak 9. prvi na primitak (EU) 2017/2402, sazeto objasnjenje da je | Primjenjivo.
podstavak svakog o izvi§ivo pravo ulagatelja da, u slucaju
tocka (b) neupotrijebljenog izvr§enja sekuritizacije ili isplate transi,
kolatf:ra}a u o vrate svaki kolateral koji nije upotrijebljen
slucaju izvrenja za placanje zastite
sekuritizacije ili
isplate transi
N Ako se upotrebljava kreditna zastita iz
STSSY152 Clanak 26.e Ulaganje ¢lanka 26.e stavka 8. tocke (c) Nije
stavak 9. prvi koAlAaterala uo Uredbe (EU) 2017/2402, detaljno primjenjivo.
podstavak vrijednosne papire objasnjenje da su, ako se kolateral ulaze u
tocka (c) —kriteriji vrijednosne papire, u dokumentaciji o
prihvatljivosti i transakciji navedeni kriteriji prihvatljivosti
Skrbf“ék‘ i skrbni¢ki aranZman za te vrijednosne
aranzman papire
navedeni su u
dokumentaciji o
transakciji
N Sazeto objasnjenje da se u dokumentaciji o
STSSY153 | Clanak 26.e Izlozenost transakciji navodi jesu li ulagatelji i dalje | Nije
stavak 9. drugi | ulagatelja izlozeni kreditnom riziku inicijatora primjenjivo.
podstavak kreditnom riziku
inicijatora
. o Potvrda da je inicijatora dobio misljenje .
STSSY154 Clanak 26.¢ Pravno misljenje kvalificiranog pravnog stru¢njaka kojim se Nije
stavak 9. tre¢i kojim se potvrduje da je kreditna zastita izvisiva u | Primjenjivo.
podstavak potvrduje svim relevantnim jurisdikcijama
izvrSivost kreditne
zastite u svim
jurisdikcijama
. Ako se pruza kreditna zastita u skladu s
STSSY155 Clanak 26.e Visokokvalitetni ¢lankom 26.e  stavkom 10.  tockom (a) | Nije
stavak 10. prvi | Kolateral — Uredbe (EU) 2017/2402 u obliku duznickih | Primjenjivo.
podstavak du%niéki L vrijednosnih papira ponderiranih rizikom
tocka (a) Vruedn'osm' papiri od 0 % iz dijela treceg glave II. poglavlja 2.
ponderirani Uredbe (EU)  br. 575/2013,  saZeto
rizikom od 0 % objasnjenje da je ispunjen svaki sljedeci
zahtjev:
i. ti duznicki vrijednosni papiri imaju
preostalo dospijece od najvise tri mjeseca,
koje nije dulje od preostalog razdoblja do
sljedeceg datuma placanja;
ii. ti duznicki vrijednosni papiri mogu se
otkupiti za gotovinu u iznosu jednakom
nepodmirenom iznosu zasti¢ene transe;
iii. te duznicke vrijednosne papire drzi
skrbnik koji je neovisan o inicijatoru i
ulagateljima
. Ako se pruza kreditna zatita u skladu s
STSSY156 Clanak 26.¢ Visokokvalitetni ¢lankom 26.¢  stavkom 10.  totkom (b) Nije
stavak 10. prvi | kolateral — Uredbe (EU) 2017/2402, saZeto objasnjenje | Primjenjivo.
podstavak gotovina koju drzi 0 ugovoru o kolateralu kojim se inicijatoru
tocka (b) kreditna ) i ulagatelju daje moguénost upotrebe
institucija t_rr;ce kolaterala u obliku gotovine koju drzi
strane s 3.1l kreditna institucija tree strane s 3. ili vi$im
viSim stupnjem stupnjem  kreditne  kvalitete, ~prema
kreditne kvalitete rasporedu utvrdenom u ¢lanku 136. Uredbe
(EU) br. 575/2013
. Ako se primjenjuje  odstupanje iz
STSSY157 Clanak 26.¢ Odstupanje — ¢lanka 26.¢ stavka 10. prvog podstavka | Nije
stavak 10. kolateral u obliku Uredbe (EU) 2017/2402, detaljno primjenjivo.
drugi gotovipe objasnjenje o ugovoru o kolateralu, i
podstavak fi;p?nlrane kod suglasnosti ulagatelja s njime, prema kojem
Inicijatora samo  inicijator =~ moZe  upotrijebiti
visokokvalitetni kolateral u obliku gotovine
deponirane kod inicijatora ili jednog od
njegovih povezanih drustava
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Detaljno objasnjenje da nadlezna tijela

STSSY158 Clanak 26.¢ Kolateral u obliku odredena u skladu s ¢lankom 29. | Nije
stavak 10. tre¢i | gotovine stavkom5. Uredbe (EU) 2017/2402 primjenjivo.
podstavak deponirane kod dopustaju  kolateral u obliku gotovine

inicijatora — deponirane kod inicijatora ili jednog od

dopustenje R njegovih povezanih drustava, ako inicijator

nadleZnog tijela ili jedno od njegovih povezanih drustava
ispunjava barem 3. stupanj kreditne
kvalitete i pod uvjetom da se mogu
dokumentirati trzi$ne poteskoce, objektivne
prepreke povezane sa stupnjem kreditne
kvalitete  dodijeljenim  drzavi ¢lanici
institucije ili znac¢ajni potencijalni problemi
s koncentracijom u doti¢noj drzavi ¢lanici
zbog primjene zahtjeva za barem 2. stupanj
kreditne kvalitete iz ¢lanka 26.e stavka 10.
drugog podstavka Uredbe (EU) 2017/2402

. . Detaljno objasnjenje o tome kako se .

STSSY159 Clanak 26.¢ Prijenos kolateral prenosi u skladu s ¢lankom 26.¢ | Nije
stavak 10. kolaterala ako stavkom 10. &etvitim podstavkom Uredbe | Primjenjivo.
Cetvrti kreditna (EU) 2017/2402 ako je kolateral deponiran
podstavak institucija trece u obliku gotovine u instituciji koja vise ne

st{ane ili inicijator ispunjava minimalni stupanj kreditne
visene kvalitete
ispunjavaju
minimalni stupanj
kreditne kvalitete
. Potvrda da postoji ulaganje u kreditne

STSSY160 Clanak 26.e Uskladenost sa zapise kOje izdaje inicijator u skladu s Nije
stavak 10. peti zahtjevima za ¢lankom 218. Uredbe (EU) br. 575/2013 primjenjivo.
podstavak kolateral u slu¢aju

ulaganja u
kreditne zapise
koje izdaje
inicijator
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